Polska instrukcja obshlugi radiotelefonu
TYT TH-UVS88/TH-UV9S8

* Podwdjny zakres, podwdjny wyswietlacz, podwojny=tryb gotowosci. « Wyswietlacz LCD z matryca
punktowa. ¢ Niezalezna praca w pasmach A/B «200 kanaléw pamieci do przechowywania i skanowania ¢
Radio FM i pamig¢ 24 stacji « Mozliwos¢ wyboturszerokosci pasma: szerokie / srednie / waskie ¢
Ustawienie stopnia czutosci VOX: 0-7 « CFCSS./'DCS i skanowanie kodéw prywatnosci CTCSS / DCS
Ton 1750 Hz « Tryb obshugi skrotéw menu, , ‘Alarm o zagrozeniu. DTMF oraz zdalne wyciszenie /

zabicie / aktywacja radia , « Funkcjaidentyfikatora rozmowcy ANI,* 8 grup szyfrowania ,* Selektywne

wywotanie 2 i 5 tonowe ,» Wiele typéwiustawien blokady klawiszy, « Wiele trybow wyswietlania

Wskazowki uzytkowania:

Prosze przeczyta¢ ponizsza Krotka instrukcje. Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowaé
niebezpieczenstwo lub'doprowadzi¢ donaruszenia prawa.

* Podczas uzywania.radiotelefonu postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami. Niewtasciwe jego
uzytkowanie moze-by¢ przyczyna naruszenia prawa i doprowadzi¢ do ukarania.

» Wylacz radio'przed wejsciem w obszary tatwopalne lub wybuchowe.

* Nie tadujrani\nie wymieniaj baterii w obszarach tatwopalnych lub wybuchowych.
» Wylacz radio przed zblizeniem si¢ do stref wybuchu lub obszaréw dziatania
detonatorow.

* Nie uzywaj radia, jesli antena jest uszkodzona. Dotknigcie uszkodzonej anteny moze spowodowac
obrazenia ciata.
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* Nie probuj otwiera¢ radia. Prace konserwacyjne powinny by¢ wykonywane wylacznie przez
wyspecjalizowany serwis.

* Aby unikna¢ problemdéw spowodowanych zaktdceniami elektromagnetycznymi lub

kompatybilnoscia elektromagnetyczng, wylacz radio w miejscach, w ktorych widnieje napis ,,Nie uzywaj
urzadzen bezprzewodowych”, takich jak szpital i inne miejsca opieki medyczne;.

* W samochodzie z poduszka powietrzng nie nalezy umieszczac radia w zasiegu dziatania peduszki
powietrznej.

* Nie przechowuj radia w bezposrednim $wietle stonecznym lub w goracych miejscach.
* Podczas transmisji trzymaj anten¢ w odleglosci co najmniej 5 cm od siebie.

* Jesli radio wydziela swad spalenizny lub dym, natychmiast wylacz zasilanie i
skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca.

* Nie nadawaj zbyt dlugo, poniewaz radio moze si¢ zbytnio nagrzaé i oprowadzic.do

poparzenia uzytkownika.

Ladowanie baterii
Srodki ostroznosci podczas tadowania:

Dostarczony z radiem akumulator to wysokowydajny akumulator:litowo-jonowy o standardowym
napieciu 7,4 V i duzej pojemnosci 1400 mAh, w bardzo kompaktowej obudowie.

W normalnym uzytkowaniu akumulator moze by¢ uzywany ptrzez okoto 500 cykli tadowania i dtuzej, po
ktérych mozna oczekiwaé skrocenia czasu pracy.

Jesli masz stary akumulator, ktéry wykazuje zmniejszong'pojemnosé, powiniene§ wymieni¢ go na nowy.
Uwaga:

* Nie nalezy zwiera¢ stykéw akumulatora ani wystawia¢ go na dziatanie ognia. Nie wolno demontowac
baterii bez upowaznienia.

» Akumulator nalezy tadowa¢ w temperatiirze pomigdzy 0 — 45 0 C. Akumulator moze si¢ nie naladowac
w pelni poza tym zakresem temperatur:

* Podczas fadowania akumulatora wylaezradiotelefon. Nadawanie w czasie tadowania akumulatora
wptywa niekorzystnie na proces tadowania.

* Nie odlaczaj zasilacza ani nie Wyjmuj akumulatora z tadowarki podczas tadowania.

* Jesli akumulator szybko si¢roztadowuje, nawet gdy jest w pelni natadowany, oznacza to, ze akumulator
jest zuzyty i nalezy go wymieni¢ na nowy.

* Nie taduj akumulatora;-gdy-bateria lub radio sa mokre. Przed fadowaniem osusz go szmatka, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Ostrzezenie:

Gdy przewodzace metale, takie jak: bizuteria, breloki lub tancuchy dekoracyjne, dotkng stykow baterii,
moze to spowodowaé uszkodzenie przedmiotéw lub obrazenia ciata.

Metale przewodzace moga tworzy¢ zwarcie, a to moze generowa¢ duzo ciepta. Ostroznie postepuj z
kazda bateria, zwlaszcza gdy wktadasz ja do kieszeni, portfela lub innych metalowych pojemnikdw.

Proces tadowania:

Jesli po zainstalowaniu baterii pokaze sie ikona , oznacza to, ze bateria jest roztadowana i nalezy ja
natadowac.
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Dioda kontrolna fadowarki pokaze stan fadowania:
Kolor diody Status
Czerwony  Ladowanie w toku

Zielony L.adowanie zakonczone

Wskazowki dotyczace baterii:
» Akumulator fabrycznie nie jest w petni naladowany, nalezy go natadowac przed pierwszymuzyciem.

* Nalezy do konca natadowa¢é i roztadowac bateri¢ dwa, trzy razy, aby uzyska¢ najlepsza pojemnos¢. Jesli
pojemnos¢ baterii po pelnym naladowaniu znacznie si¢ zmniejszy, nalezy wymienic.bateri¢ na nowa.

» Jesli bateria wyczerpuje si¢ po krotkim okresie, nawet jesli jest w pelni naladowanay oznacza, ze jest
zuzyta. Skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca, aby kupi¢ nowa, oryginalng bateri¢.

Instalacja akcesoriow
Instalacja baterii:

1. Dopasuj dwa rowki akumulatora i szyny prowadzace z tytu aluminiowej obudowy, a nastepnie przesun
akumulator do podstawy radia wzdtuz szyny z tytu aluminiowej obudowy, az do klikniecia zatrzasku
akumulatora.

2. Aby wyja¢ baterig, upewnij sie, ze radio jest wylaczone. Naeisnij zatrzask baterii az do zwolnienia
zatrzasku. Nastepnie wypchnij bateri¢ z radia.

Instalowanie i odlaczanie anteny:

1. Wyréwnaj gwintowany koniec anteny i gwintowane ghiazdo na gorze radia, obracaj antene zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az do wyraznego oporu.

2. Aby odlaczy¢ antene, obracaj ja przeciwnie do-ruchu wskazoéwek zegara, az do catkowitego odkrecenia
anteny .

Instalowanie zewnetrznego mikrofonogtosnika/mikrofonostuchawki:

Otworz pokrywe gniazda mikrofonogtosnika i wtoz wtyki mikrofonoglosnika do gniazda.
Uwaga:

* Korzystanie z zewnetrznego zestawu stuchawkowego lub mikrofonoglosnika wptynie na
wodoszczelnos¢ radia.

* Jesli zewnetrzny zestaw/stuchawkowy nie dziala oznacza to, ze jest niekompatybilny z radiem.,Uzyj
odpowiedniego zestawy-stuchawkowego.

Ogolne zapoznanie-si¢ z radiem

1750 MHz / D'EMF — aktywuje dostep do przemiennika tonem 1750 MHz, transmituje sygnal DTMF
oraz selektywne ‘wywolanie 2 i 5 tonowe. PTT — wci$nij, aby rozpocza¢ transmisje; zwolnij, aby odebrac
odpowiedz:Moni — Nacisnigcie tego przycisku wytacza funkcje thumienia szumow; pozwala ustyszec
bardzo stabe:sygnaly na pograniczu poziomu szumu tta. Mic/Sp — Gniazdo do podlaczenia
mikrofonoglos$nika, mikrofonostuchawki, gtosnika zewnetrznego i kabla do programowania. Wyswietlacz
Po wiaczeniu widoczne sa rozne ikony na ekranie. Ponizsza tabela pomoze w identyfikacji ikon
wyswietlanych na ekranie LCD.
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Wersja modelu
Radiotelefon wystepuje w trzech wersjach:
1) Wersja zwykla
2) Wersjaz DTMF
3) Wersja z wywotaniem selektywnym 2 i 5 tonowym.

Wybierz w Menu: 20 ONSET - OF, informacje o wersji modelu pokaza sie na wyswietlaczu-przy
uruchamianiu radiotelefonu. Wersja z DTMF i selektywnym wybieraniem 5-tonowym posiada funkcje
,Kill / stun / activate / revive” (zabij / wycisz / aktywuj / ozywiaj). Tylko wersja z wybieraniem:2-
tonowym posiada funkcje ,,scrambler” (szyfrowania).

Podczas programowania poprzez komputer PC nalezy wybra¢ poprawny model. W ptzeciwnym
wypadku niektére funkcje moga nie dziata¢ poprawnie.

Tryb pracy 1.

Tryb czestotliwosci (VFO) W trybie czestotliwosei, aby zmieni¢ czestotliwosC, uzyj strzatek [ | lub
wprowadz czestotliwos¢ bezposrednio z klawiatury numerycznej i zapisz(w wybranym kanale.

2. Czestotliwos¢ — tryb pamieci (MR) Po zapisaniu kanatu (kanatow) (pamieci, jesli jestes w trybie VFO,
nacisnij przycisk [ ], aby przejs¢ do trybu pamigci MR. Na wyswietlaczu-pojawi si¢ zapisana
czestotliwos¢ w centralnej czesci ekranu, a z prawej strony wyswietlacza bedzie wyswietlany numer
kanatu. Jesli dla kanatu zostanie przypisana nazwa kanatu pamiéci i4w menu ustawimy nazwe kanatu do
wyswietlania, pojawi sie¢ nawa kanalu pamiegci. Patrz: Obstuga tenu skrotow, pozycje 22 1 33.

3. Tryb pamigci (MR) .Jesli posiadasz zapisane kanaty w pamieci, wceisnij [ | + 33, aby wprowadzi¢ DIS
MD i wybra¢ tryb kanatowy. Na wyswietlaczu pojawi si¢-numer kanatu i, jesli dla kanatlu zostanie
przypisana nazwa kanatu pamigci oraz w menu ustawitry:nazwe kanatu do wyswietlania, pojawi si¢ nawa
wybranego kanatu pamigci. Patrz: Obstuga menu skrotow, pozycje 22 i 33

4. Tryb radia FM .Radiotelefon zapewnia obstuge.czestotliwosci radia FM w zakresie 66.00 -108.00
MHz. Jedli jestes w tym trybie, mozesz wybraé stacje radiowa do stuchania poprzez wprowadzenie
czestotliwoscei bezposrednio z klawiatury numerycznej, przez skanowanie zakresu pasma lub zapisanie
wybranej stacji do pamieci odbiornika. Przycis$nij v przytrzymaj klawisz [ |, aby wejs¢ w zakres radia FM.
Aby wyjs¢ z funkcji, ponownie wcisnijedhugo klawisz [ ].

5. Tryb MENU

Weisnij klawisz [ |, aby wej$¢ w tryb Menu. Znajduje si¢ tu 36 pozycji ustawien — patrz ,,Ustawienia
trybu MENU™.

6. Tryb ustawien wstepnych Wcisnij [ ] + [3] + [5], aby przejs¢ do trybu reset, nastepnie wcisnij [F ], aby
wej$¢ w menu reset. Strzatkami [-géra/dot] wybierz rodzaj funkcji reset sposrod:

ALL/VFO/FULL.

it ALL — resetuje wszystkie-ustawienia (przywraca do ustawien fabrycznych)

it VFO — resetuje ustawi€nia trybu czgstotliwosci

it FULL — resetuje aistawienia w trybie pamieci.

Ustawienia trybu MENU
Obstuga menu

1. W.trybie oczekiwania wcisnij [F ], aby wej$¢ w ustawienia Menu. Na wyswietlaczu pokaze sie
~MENU”.

2. Wecisnij strzatke [gora/dot |, aby wybraé zadany temat Menu. Na wyswietlaczu pokaze si¢
aktualne ustawienie wybranego Menu

3. Wecisnij [F ], aby wej$¢ w menu, a nastepnie wybierz strzaltkami [ gora/dot] zadane ustawienie.
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4. Weisénij [F ], aby potwierdzi¢ wybor i zapisa¢ ustawienie.

5. Wecisnij dwa razy [ ], aby wyj$¢é z trybu Menu.

Szczegotowy opis funkcji
1. Ustawienie skanowania i trybu skanowania (SCAN&SCANS-MENU 1&17)

Funkcje: W trybach VFO/MR/CH radiotelefon umozliwia skanowanie calego biezacego pasma
operacyjnego i kanatow pamigci.

Wejdz do MENU 1 i wei$nij [ F], aby rozpocza¢ skanowanie.

Po rozpoczeciu skanowania wcisnij odpowiedni klawisz [gora/dot |, aby zmieni¢ kietunek skanowania.
Jesli skaner zatrzyma sie na napotkanym sygnale, nacisnij [F ], aby przerwaé skanowanie.

Operacja skanowania jest taka sama w kazdym z powyzszych trybow. Zanim zaczniesz, wybierz sposob
zatrzymania skanera po odebraniu sygnalu. Wejdz do Menu 17 aby ustawi¢ fryb.skanowania. Ustawienie
fabryczne: TO

Dostepne sa trzy opcje ustawien dla trybu VFO:

TO: W tym trybie skaner zatrzyma si¢ na napotkanym sygnale na pewien czas. Jesli nie podejmiesz
zadnych dzialan, aby zatrzymac skaner w okreslonym czasie, skanoanig zostanie wznowione, nawet, jesli
stacje beda nadal aktywne.

CO: W tym trybie skaner zatrzyma si¢ na napotkanym sygnale;:dopdki stacja bedzie aktyna. Nastepnie,
gdy stacja przestanie by¢ aktywna, wznowi skanowanie po. okreslonym czasie.

SE: W tym trybie skaner zatrzyma si¢ na napotkanym sygnale i nie wznowi skanowania automatycznie.
Nalezy wymusi¢ ponowny start skanowania.

2) Transmisja priorytetowa (TX.SEL — MENU 2)

Funkcje: W tym trybie radiotelefon pozwala na'transmisje na pasmie podrzednym, jesli pracujesz na
pasmie operacyjnym.

Wejdz do MENU 2 i wybierz priorytetowe pasmo transmisji. Domyslnie: EDIT.
EDIT: Transmisja odbedzie si¢ na pasmi¢ operacyjnym.

BUSY: Transmisja odbedzie sie¢ na(ostatnio uzywanym pasmie.

3) Poziom VOX i przetaczanie VOX (VOX&VOX.SW — MENU 3 & 13)

Funkcje: Funkcja VOX pezwala automatycznie przelacza¢ miedzy trybem odbioru i trybem nadawania za
pomoca glosu bezposrednio-do mikrofonu, bez uzycia przycisku PTT. Nie jest konieczne uzywanie do
tego celu dedykowanegozestawu nagtownego, obstugujacego funkcje VOX.

Wejdz do MENU 135:aby wilaczy¢ funkcje VOX. Domyslnie: OFF.

Wejdz do MENU:3;aby ustawic¢ poziom czutosci VOX. Dostepnych 7 stopni. Im wyzszy poziom, tym
VOX bedzie batdziej] wrazliwy. Mozliwa jest regulacja ,,Hang-Time” VOX (op6Znienie nadawania i
odbierania po ustaniu mowy) za pomocg oprogramowania PC.

4) Ustawienie mocy nadawania (POW — MENU 4)

Funkcje: Funkcja pozwala wybra¢ moc nadawania w zaleznosci od warunkdéw rozmowy i potrzeb.
Podczas zapisywania kanatéw do pamieci mozesz dowolnie wybraé¢ wysoka lub niska moc dla kazdego
kanatu. -5-




Wejdz do MENU 4, aby wybiera¢ moc TX.
High: 4W Low: 0,5W. Po wybraniu mocy niskiej, na wyswietlaczu pokaze si¢ ikona ,,L.”.

5) Regulacia SQUELCH (SQL — MENU 35).

Funkcje: Regulacja bramki szuméw Squelch pozwala wyciszy¢ szum tla, gdy radiotelefon nie odbiera
zadnych komunikatow. Pozwala to nie tylko cieszy¢ sie¢ komfortem w trybie oczekiwania, lecz:xowniez
zabezpieczy¢ baterie przed szybszym roztadowaniem.

Wejdz do MENU 5, aby ustawi¢ poziom Squelch. Domyslnie: 5.

6) Dual Wait/Standby (D.WAIT — MENU 6)

Funkcje: Radiotelefon pozwala na stuchanie pasma podrzednego, jesli pracujesz najpasmie operacyjnym.
Pozwala monitorowaé aktywno$¢ jednoczesnie na pasmie gldwnym i na pasmie podrzednym. Wejdz do
MENU 6, aby wybra¢ Dual Wait. Domyslnie: ON.

7) Ustawienie podswietlenia LED (LED — MENU 7)

Funkcje: Wybdr pod$wietlenia ekranu LED/klawiatury. ON: Pod$wietlenie ekranu i klawiatury aktywne
caty czas. AUTO: Podswietlenie aktywne podczas wykonywaniaoperacji i przez 3 sekundy po
zakonczeniu. OFF: Pod$wietlenie wylaczone.

8) Ustawienie jasnosci podswietlenia tla ekranu LED (LIGHT — MENU 8)

Funkcje: Wybdr jasnosci podswietlenia ekranu Wejdzdo-MENU 8, aby wybraé natezenie podswietlenia
ekranu. Domyslnie: 7.

9) Ustawienie dzwieku klawiatury numerycznep(BEEP — MENU 9)

Funkcje: Wlacza/wylacza dzwiek wciskania klawiszy. Wejdz do MENU 9, aby wlaczy¢/wylaczy¢ dzwigk
klawiszy. Domyslnie: ON.

10) Wybér zaprogramowanego kanatu (DT/2T/5T CH — MENU 10)

Funkcje: Wybierz typ sygnatu (OEE /DTMF / 2T / 5T) w zaprogramowanego w oprogramowaniu PC,
aby wybra¢ kanat i uzyska¢ funkcje zdalnego zabijania / wyciszania / aktywacji / przywracania radia.
Wejdz do MENU 10, aby wybra¢ kanat 1 — 16.

11) Funkcija .. Time-out Timer” (TOT — MENU 11)

Funkcje: Funkcja TOT pozwala zatrzymaé nadawanie, jesli jego czas przekroczy ustalong wartosc.
Pozwala to oszczedzac baterie, nie pozwalajac na zbyt dtugie transmisje, a w przypadku zablokowania
przetacznika PELmoze zapobiec zaktoceniom dla innych uzytkownikow, jak rowniez catkowitemu
wyczerpaniu baterii. Wejdz do MENU 11, aby aby ustawi¢ czas TOT. Domyslnie: OFF.

12) Blokada nadawania na zajetym kanale (BCLO — MENU 12)

Funkcje: Funkcja ta nie pozwala na transmisje, jesli do radia docieraja sygnaty na tyle silne, ze moga
otworzy¢ blokade Squelch. Jesli na czgstotliwosci uzywane sg tony CTCSS lub kody DCS, BCLO
zapobiega przypadkowemu zakltocaniu twojej komunikacji (poniewaz twoje radio moze mie¢ ustawione

-6-




inne tony CTCSS/DCS).

Wejdz do MENU 12, aby ustawi¢ BCLO. Domyslnie: OFF.

OFF: Blokada BCLO wylaczona.

WAVE: Przycisk PTT bedzie nieaktywny, gdy radio bedzie odbieralo sygnat.

CALL: Przycisk PTT aktywny tylko wtedy, gdy zardwno czestotliwosé, jak i kody CTCSS/DCS
respondenta beda zgodne

13) Wysylanie sygnatu dzwiekowego Beep (ROGER — MENU 14)

Funkcje: Wysylanie sygnatu dzwigkowego informujacego odbiorce o zakonczeniu transmisji. Wejdz do
MENU 14, aby wlaczyé/wytaczyé ROGER Beep. Domyslnie: OFF.

14) Tryb oszczedzania energii RX (RX.SAVE — MENU 16)

Funkcje: Ta funkcja znacznie zmniejsza zuzycie baterii w trybie czuwanid, jednak mozesz nie odebrac
wszystkich komunikatow.

Wejdz do MENU 16, aby ustawi¢ RX.SAVE. Domyslnie: OFF.

15) Automatyczna blokada klawiatury (AUTOLK & LOCKMD=MENU 18 & MENU 23)

Funkcje: Ta funkcja zapobiega przypadkowej zmianie czestotliwosci niezamierzonej transmisji. R6zne
zastosowa¢ kombinacje blokady klawiszy.

Wejdz do MENU 32, aby ustawi¢ LOCK MD. Mozeszwybra¢: ALL/ K+ S/KEY/PTT

Jesli ustawisz AUTOLOCK wiaczony (ON), klawiatura automatycznie si¢ zablokuje, jesli nie wykonasz
zadnej operacji w przeciaggu 5 sekund. Jesli blokada jest wlaczona, wcisnij przycisk [ ], aby odblokowaé
przyciski. Mozesz tez wlaczy¢ blokade przez weisnig¢cie przycisku [ *LOCK]

16) Komunikaty glosowe (Voice — MENIJ 19)/

Funkcje: Ta funkcja wiacza/wylacza Komunikaty glosowe radiotelefonu. Wejdz do MENU 19, aby
ustawi¢ VOICE. Domyslnie: ON.

17) Stan wyswietlacza przy wiaezaniu (OPN.SET$VLT — MENU 20&21)

Funkcje: Ta funkcja pozwala-wybra¢ ustawienie wyswietlacza podczas wiaczania radiotelefonu i
edytowa¢ komunikat na wyswietlaczu. Wejdz do MENU 20, aby ustawi¢ OPN.SET. Domyslnie: OFF.
OFF: Wyswietla modeld-wersj¢ oprogramowania.

DC: Wyswietla napigcie akumulatora.
MSG: Wyswietla powitalny komunikat.
Wejdz do MENU\21, aby sprawdzi¢ napigcie akumulatora.

18) Ustawienie przesuniecia przemiennikowego (OFFSET&S-D — MENU 22&26)

Funkcje: Przemienniki zwykle zlokalizowane sg na szczytach wzniesien lub w innych wysokich
lokalizacjach. Zapewniaja znaczne zwigkszenie zasiegu w komunikacji dla nadajnikéw-odbiornikow
recznych lub mobilnych o niskiej mocy. Ta funkcja pozwala w trybie VFO ustawi¢ zmiang (przesunigcie)
czestotliwoscei transmisji w stosunku do czgstotliwosci nadawczej i jej kierunek przesuniecia.
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Wejdz do MENU 22 aby ustawi¢ warto$¢ przesuniecia przemiennikowego. Dostepne wartosci: 0.00 ~
99.95 MHz. Wejdz do MENU 26, aby wybra¢ kierunek przesuniecia. Domyslnie: OFF

19) Wyswietlanie nazwy kanalu (DIS.NAME — MENU 22)

Funkcje: Wlacza/wylacza wyswietlanie nazwy kanatu w trybie MR/CH. Wejdz do MENU 22 aby
przetaczy¢ wyswietlanie nazwy ON/OFF. Mozesz przypisa¢ nazwy kanalom przez oprogramoewanie PC.

20) Kodowanie tonowe, wyszukiwanie (skanowanie) kodow, wysylanie tonow (C-CDE & R-€EDC & T-
CDC&SEEK 67.0 & D023N — MENU 23.24.25.29&30

Funkcja 1: Dziatanie CTCSS/DCS

Wigkszos¢ przemiennikéw potrzebuje do przenoszenia komunikatéw dzwigkow o bardzo niskiej
czestotliwoscei natozonych na nosng FM. Pozwala to unikna¢ przypadkowego tiruchamiania przemiennika
przez rozne radary lub fatszywe sygnaly z innych nadajnikow.

Wejdz do MENU 23, 24, 25 i ustaw kodowanie tonowe dla TX&RX / kedowanie tonowe RX /
kodowanie tonowe TX.

1) Wecisnij [ * LOCK] aby wybra¢ CTCSS / DCS / OFF. Po wybraniu CTCSS /DCS wcis$nij przyciks
[gora/dot | 1 wybierz zadang grupe.

2) Wecisnij [*LOCK ] by wybra¢ kierunek DCS. Radiotelefon posiada mozliwos¢ wyboru 50 grup
CTCSS 1 104 grup DCS (normalnych / odwréconych):

3)
Funkcja 2: Skanowanie tonow.

Podczas proby nawigzania potaczenia, jesli nie znasz uzywanych tonow CTCSS/DCS, mozesz wlaczyé
funkcje skanowania tonow, aby znalez¢ pasujaey.subton.

Wejdz do MENU 29 / 30 aby rozpocza¢ skanowanie'CTCSS/DCS

Jesli funkcja skanowania nie wykryje pasujacych-tonéw/kodow, mozesz kontynuowaé skanowanie w
sposob niestandardowy. W takiej sytuagjianozersie okazac, ze stacja nadawcza nie wysyta zadnego tonu..
Aby przerwac¢ skanowanie tondw, wystarezy weisna¢ przycisk PTT. Mozesz rowniez wcisnaé przycisk
MONI podczas skanowania tondw, aby. odebrac¢ transmisje od innej stacji. Gdy puscisz przycisk MONI,
skanowanie tonéw zostanie wznowione.~Skanowanie tonowe mozna aktywowa¢ zaréwno w trybie VFO,
jak i MR

Funkcja 3: Wysylanie tonu 750 Hz

Jesli przemiennik niedaleko twojej lokalizacji potrzebuje do aktywacji tonu 1750 Hz, wcisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk boczny 1. Radiotelefon automatycznie aktywuje zadany ton audio
1750 Hz natozony na nosng. Po uzyskaniu dostepu do przemiennika mozesz zwolni¢ przycisk boczny 1 i
uzy¢ przycisku PTT do aktywacji nadajnika.

21) Ustawienie kroku strojenia VFO (STEP — MENU 27)

Funkcje: Ustawienie kroku syntezy. WejdZz do MENU 27, aby ustawié¢ krok dla VFO. Dostepne wartosci:
2,5/6,257/10/12,5/25/50/100 kHz

Jesli cheialbys$ ustawié czestotliwos¢ np. 449.4250 MHz jako czestotliwosé transmisji, istniejg dwie
metody, aby to osiagnaé.

Metoda 1: W trybie VFO wecisnij i przytrzymaj przycisk MONI, wprowadzZ bezposrednio z klawiatury
-8-



zadang czestotliwos¢ 1 zwolnij przycisk MONI. Czgstotliwos¢ zostanie ustawiona dla biezacej
czestotliwosci transmisji.

Metoda 2: W trybie VFO wejdz w MENU 22, aby ustawi¢ wielkos$¢ przesuniecia przemiennikowego.
Krok strojenia mozna zmienié poprzez MENU 27.

Uwaga: Przy zmianie czestotliwosci odbioru nie trzeba przytrzymywac przycisku MONI.

22) Wybbér szerokosci pasma Szeroki/Waski (N/W — MENU 28)

Funkcje: Ustawienie szerokosci pasma Szeroki/Waski.

Wejdz do MENU 28, aby wybra¢ zadang szeroko$¢ pasma. Dostepne opcje: Wide —25kHZ / Narrow —
12.5kHz

23) Scrambler (SCR — MENU 31)

Funkcje: Tylko radiotelefony z funkcja selektywnego wywotania 2/5 — tonowego sa wyposazone w tg
funkcje. Radiotelefon ten posiada 8 dostepnych grup szyfrowania. Dokonuje Sie tego poprzez dodanie
komponentow do oryginalnego sygnalu, aby utrudni¢ jego odczytanie a ta technologia polecen
glosowych sprawi, ze glos bedzie wyrazniejszy w zaszumionym sredowisku.

Wejdz do MENU 31 aby wybraé grupe szyfrowania

24) Dual Watch /Monitor (DW — MENU 34)
Funkcja: Funkcja ,,Dual Watch™ sprawia, ze radiotelefon.moze monitorowac sygnal polaczenia, gdy radio

FM jest wlaczone, abys nie przegapil zadnego potaczenia.-Wejdz do MENU 34, aby ustawi¢ funkcje DW.
Domyslnie: OFF.

Funkcje zaawansowane

1) ALARM O ZAGROZENIU [ F] + [#Radio J."'W trybie oczekiwania wciénij przycisk [ F] aby wej$¢ w
ustawienia menu. Na wyswietlaczu pokaze si¢’,, MENU”. Wcisnij przycisk [#Radio ], aby wiaczy¢
funkcje alarmu bezpieczenstwa. Radig/bedzie transmitowac alarm przez 20 sekund, a nastepnie przejdzie
w tryb odbioru na 10 sekund. Cykl ten bedzie powtarzany, dopoki nie weisniesz przycisku PTT, co
spowoduje przerwanie dziatania funkcji

2) USTAWIENIE BLOKADY KLAWIATURY

W trybie oczekiwania wcignij\iprzytrzymaj przycisk [* LOCK ] przez 2 sekundy, aby odblokowaé
klawiature. Gdy klawiatura-jest zablokowana, na gorze wyswietlaczu widnieje symbol [§

Mozesz tez wejs¢ w MENU 32 [LOCK MD], aby wybraé¢ metode¢ blokady: ALL/PTT /

KEY / KEY+S lock:

3) EMISJA TONU=(1750 TONE)

Aby uzyskac¢ dostep do przemiennika, wcisnij i przytrzymaj przycisk boczny 1 tak dtugo, jak to okresla
specyfikacja przemiennika. Nadajnik zostanie aktywowany automatycznie i wyemituje ton 1750 Hz
natozony namnesna. Po uzyskaniu dostepu do przemiennika, zwolnij przycisk boczny i wcisnij PTT, aby
kontynuowaé transmisje

4) PRZECHOWY WANIE I USUWANIE KANALU Z PAMIECI

* Przechowywanie kanalu w pamigci:

W trybie VFO wprowadz zadang czgstotliwos¢ za pomoca klawiatury numerycznej lub wybierz za
9.



pomoca strzatek [gora/dot |, a nastepnie weisnij 1 przytrzymaj [F]. W prawym gornym rogu wyswietlacza
zaczng migac cyfry. Wybierz numer kanatu i wprowadz go bezposrednio poprzez klawiaturg numeryczna
lub za pomoca strzalek [gora/dot |, nastepnie weisnij [# Radio], aby zapisa¢ kanat.

Uwaga: Jesli po wybraniu numeru kanatu, ten ciggle miga, oznacza to, ze kanatl juz jest zajety. Mozesz
wybraé inny, wolny kanal.

Np.: Aby zapisa¢ czestotliwos¢ 450.325MHz z CTCSS: 151.4 na kanale nr 5, procedura

jest nastepujaca.

. W trybie VFO wprowadz cyfry4-5-0-3-2-5

. Wcisnij [F ]+ [ 2] [ 3] lub weisnij [F]=[*LOCK] i wcisnij [F], aby potwierdzic.

. Weisnij [ *LOCK], aby wybraé tryb CTCSS, wyswietlacz pokaze C-CDC 67.0.

. Za pomoca strzalek [gora/dot | wybierz 151.4 1 wcisnij [ F], aby potwierdzi¢.

. Wcisnij [A/B ], aby wyj$¢ z ustawien.

. Wciénij 1 przytrzymaj [ F], w prawym, gornym rogu wyswietlacza zacznie miga¢ numer kanatu.
. Wciskaj [gora/dot | 1 wybierz 05.

. Wcisnij [#Radi ], aby zapisac kanatl. Wyswietlacz pokaze tryb MR i aktuailnieszapisany kanat.

0N N kW

 Kasowanie kanatu:

1. W trybie VFO wcisnij i przytrzymaj [ F]. W prawym gornym rogu wyswietlacza zacznie miga¢ numer
kanatu.

2. Za pomoca strzalek [ gora/dot] wybierz zadany kanat lub wprowadz numer kanatu bezposrednio z
klawiatury numerycznej i potwierdz klawiszem [* LOCK ].

3. Po usunieciu nastapi przejscie do nastepnego kanatu. Jesliten kanat rowniez chcesz usungé, powtorz
pOwWyZsze czynnosci.

5) FUNKCJA RADIA FM

1. Wilaczenie/wylaczenie radia FM

W trybie oczekiwania wcisnij klawisz [#Radio ], aby uruchomi¢ funkcje radia FM. Wyswietlacz pokaze
,70.00M”. Aby wylaczy¢ funkcje radia FM, wcidnij [ # Radio] ponownie.

Uwaga: W trybie radia FM, jesli radiotelefon odbierze transmisje, przetaczy sie na odbior sygnatu. Po 5
sekundach od zakonczeniu transmisji, powrocidedrybu radia FM.

2. Wybor trybu.

W trybie radia FM wecisnij klawisz [#Hradio |/aby przetaczyé miedzy trybem pamieci FM, a trybem
czestotliwosci FM (funkcja pamieci FIMjestmiedostepna, jesli radio FM nie ma zapisanych w pamieci
zadnych czgstotliwosci)

3. Wybor czestotliwosci.

W trybie czestotliwosei radia FME wybierz zadang czgstotliwos¢ bezposrednio z klawiatury numeryczne;j
lub wciskajac strzatki [gora/dot)/(Witrybie pamieci radia FM weciskaj strzatki [ gora/dot |, aby wybraé
zadany kanat.

4) PAMIEC RADIA FM

W trybie czestotliwosci radia FM weisnij i przytrzymaj klawisz [F |, na wyswietlaczu zacznie migaé
numer kanatu pamigci/Weiskaj [ gora/dot], aby wybra¢ zadany numer kanatu pamieci, aby zapisaé
ustawiong czestotliwos¢. " Weisnij [ #Radio], aby zapisa¢ kanal w pamieci 1 wrocié¢ do trybu odbioru.

5) KASOWANIE PAMIECI RADIA FM

W trybie czestotliwoscei radia FM wecisnij i przytrzymaj klawisz [ F ], na wyswietlaczu zacznie migaé
numer kanatu pamigci. Wciskaj [ gora/dot], aby wybra¢ zadany numer kanatu pamieci. Weisnij
[*LOCK ], aby=usuna¢ kanat z pamigci i wroci¢ do trybu odbioru.

Powtorz operacje dla kazdego kanatu, ktory chcesz usunaé¢ (maksymalnie w pamieci

SYGNAL OPCJONALNY

Wywolanie selektywne na wybranym kanale kanale.
Weisnij przycisk PTT i w tym samym momencie klawisz boczny 1, aby zdalnie wyciszy¢ / zabié /
aktywowac radio.
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Dziatanie DTMF:
Kodowanie DTMF (tylko w programie PC)

e Wybierz typ kodowania DTMF:

DTMF MENU - @ x
Fealk Emrada Binf Satltang
¥ Type Cada
|} (8 51
- o TEHE TN S Ii
001 Benf SpesdOE) 100 =

3 rr TTME g1 73akE il 5 bt
i aFF L PO A Balismitar *® i Firnt DigieQE) 200 -
L ! (irr TR Pyl Fhate i =
F e Chh bt Raiet Tinalz) (M0 .
. [ oy s
0 Btk Tina  Sadesi 0 ! F

|
10
it
- FIT ID Typa  MOTH e
o | e e
" T ID e | P s
1 S Code WM TI0N01 1308
" Rl Ceds L i TR T A

.Ii. }I

Enter Cueral

1) ,.,OFF” - uzytkownik moze wprowadzi¢ ked'DTMF bezposrednio z klawiatury.

DTMF MENU
Dtmf Encode
No. Type Code

1 OFF I 123456789

2) ,,ANI” - uzytkownicy r@gynie wprowadzi¢ identyfikator ID potaczenia, ktory

nazywa si¢ ,,radio ID”.

6;2:2) Specical Call = O X

Q
» S
Call Type  [MEES
call 10

[N
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e Ustawienia DTMF:

Kod wyciszenia: gdy radio odbierze odpowiedni kod DTMF, zostanie zdalnie wyciszone i zablokuje
mozliwo$¢ nadawania.

Kod ,,zabicia™: gdy radio odbierze odpowiedni kod DTMF, zostanie zdalnie unieszkodliwione bez
mozliwos$ci odbioru i nadawania.

Wybor kanatu: kanal domyslny dla wywotania DTMF.

e Operacje DTMF

Gdy sygnalizacja kanalu wybierze DTMF, nacis$nij PTT i jednoczesnie naci$nij klawisz bogzny 1. Biezacy
kanat automatycznie sprawdzi, czy sygnalizacja DTMF jest odbierana i zdekoduje ja. Jednoezesnie
zrealizuje odpowiednia funkcje zgodnie z otrzymanym kodem. Funkcja obejmuje: wiaczenie blokady
szumow, wyswietlanie ANI, zdalne ,,ogluszenie”, zdalne ,,zabicie”.

Uwaga: Gdy radio jest zdalnie ,,ogtuszone” lub ,,zabite”, mozna je przywroci¢ do normalnego dziatania
przez zaprogramowanie.

OPERACIE ,,2-TONE”

EZ Tona Enpods

W First Tone Gecand Ton= Hane 2 Tona Dasoda
| i 0 222,10 2131 Bicnds Tisnit [k
a 1
Deonde Roponss Ealind
a8 0
p & Tone=(H) i
I'l:_l'l
5 B ToaliT) 5
6 C TonaldI)
7
O TomelHL)
q
A Earting
1i
k Firct Tooe Timedim) E00 Interral TinelE) | ypog
3 dégend Tone Timelpg) (500 Firet Tona Tins(E) |10
14 5 :
: el m R 1111 R fuka Beset Tip=l5) L 1S
15 Lomz Tone Tine (N5
[Fl5id= Tere

Eakar Cancel

e Kodowanie 2-tonowe

Wprowadz: Czestotliwos¢ pierwszego i drugiego tonu.

Uwaga: Czestotliwosc¢ (pierwszego i drugiego tonu nie powinna by¢ zbyt podobna, aby uniknaé
nieprawidlowego dekodowania.

e Dekodowanie 2-tonowe:

Format dekodowania: Podczas dekodowania powinienes$ upewnié sie, ze kombinacja tonow, na przyktad:
A-B, jest prawidlowa, tj. ze czestotliwos¢ pierwszego tonu to A, a drugiego tonu to B. Inne kombinacje sa
podobne.

OPERACIE ,,5-TONE”
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5Tone Menu

GTene Encode BTone Decods

5Tene Encode

¥o Type Call ID
ANT 12345

2 OFF 12345678

3 ore 12345878

4 OFF BTES4321

5 ory IEETE411

Ch Nane

5101
&T-02
5T-03
ET-04
5T-05

Enter Cansel

e Kodowanie 5-tonowe Sposob wpisywania jest taki sam, jak wprzypadku DTMF.

e Dekodowanie 2-tonowe:

Funkcja: Funkcja zadziata, gdy radio otrzyma odpowiedni kod.
Wybor: Wiacz blokade szumow ,,Oglusz/zabij”: tak samo, jak w przypadku DTMF
Wybudzanie: zwolnij stan ,,ogtuszenia / zabicia”.

General

Channel 200

Operating Voltage 7.AVDC
Operating Temperature -10® C~+560° C

weight 106g ( battery and antenna included )

Dimension 116x53x36mm

Transmitter

Frequency 136.000-174.000MHz
400,000-480,000MHz

power 5W

Modulation Type FM

Spurious Power =-156db

Modulation Noise <=40dB

Modulation Distortion <5%

Frequency Stability Sppm

Max Fr, Deviation = + bKHz

Current = 1600mA

Audio response [ 300-3400Hz ) +B6.5~=14dB

Adjacent Ch Power =65dB
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Receiver

Frequency 136.000-174.000MHz
400.000-480,000MHz

Sensitivity =0.2uV

Occupied Bandwidth = 16KHz

Selectivity =65dB

Intermediation =55dB

Audio power =500m W

Audio distortion =10%

Freguency Stability Sppm

Current

standby: 60mA working:250Ma

Audio response ( 300=-3400Hz )

+7~=12.5dB
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EU Declaration of Conformity

We, hereby declare that the essential requirements set out in the RED Directive 2014/53/EU, have

been fully fulfilled on our product with indication as below:

Product Name Analog Transceiver

Brand Name / Model

TYT /TH-UV88, TH-UV89, TH-5R, TH-8R, TH-9R, TH-10R

The following standards have been applied for the investigation of compliance:

Safety EN 62368-1:2014/A11:2017

& Health EN 62209-2:2010; EN50566:2017;
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 2019-11
ETSI EN 301 489-15V2.2.1 2019-04
EN 55032:2015/AC:2016

EMC
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55035:2017

: ETSI EN 301 783 V2.1.1 (2016-01)
4 Radio

Final draft ETSI EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

Hardware Version: AUV88BK VER 1.1
Software Version * V1.00

Battery : TH-UV88 TYT ELECTRONICS CO.,LTD 7.4V 1400mAh

AC Charger: TYT ELECTRONICS CO., LTD AD-UV88 Input: 100-240V~ 50-60Hz, 0.2A
output: DC8.4V, 0.5A

Antenna: TYT ELECTRONICS CO., LTD model:N/A 1.5dBi

The conformity assessment procedure referred to in Article 17 and detailed in Annex III of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

0700 PHOENIX TESTLAB GmbH

and issued the EU-type examination certificate: 19-212145
Furthermore, the ISO requirement for the in-process quality contro, p@ qté.u:&y as“’\well as the
manufacturing process has been reached. The technical document as _&é’n%m tes.tvfcpo s will be
kept for a period at least 10 years after the last product has been m Lﬁ’c{b’rcd at théf drspo 1 of the
relevant national authorities of any Member State for inspection. ':“E“ &z

Detail contact information for this declaration has been listed beloy the indow of afly issues
- - Yy 1S
relevant for this declaration. ’{/ v
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